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[A000001] 1. INFORMACJE OGOLNE

Montazu oraz regulacji bramy moze dokonaé¢ co najmniej osoba
KOMPETENTNA.

[DO00323] Brama garazowa uchylna jest przeznaczona do uzytku w zabu-
dowie jednorodzinne;.

[BOO0O092] Przestrzer potrzebna do zamontowania bramy musi by¢ wolna od
wszelkiego rodzaju rur, przewodéw itp.

[A000002] Niniejsza Instrukcja Instalowania jest dokumentacjq przeznaczong
dla Profesjonalnych Instalatoréw lub Oséb Kompetentnych. Zawiera ona nie-
zbedne informacje gwarantujgce bezpieczne instalowanie bramy.

Brame i jej oddzielne elementy sktadowe nalezy instalowaé zgodnie z Instrukejq
Instalowania i Obstugi dostarczong przez "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.
Do instalowania bramy nalezy stosowaé tylko oryginalne elementy mocujgce
dostarczone wraz z bramgq.

Przed przystgpieniem do prac montazowych nalezy zapoznad sie z catq in-
strukcjq. Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowad sie do jej
zalecen. Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od
poprawnego jej zainstalowania.

Instrukcja obejmuje montaz bramy z wyposazeniem standardo-
wym oraz elementami wyposazenia opcjonalnego. Zakres wy-
posazenia standardowego i opcjonalnego opisany jest w ofercie
handlowej.

[BOO0002] Rodzaj i struktura materiatu budowlanego, do ktérego bedg mo-
cowane bramy w sposéb zasadniczy decyduje o wyborze elementéw mocujg-
cych. Dostarczane standardowo w komplecie wraz z bramq kotki rozporowe
sq przeznaczone do zamocowania w materiatach petnych o zbitej strukturze
(np. beton, cegta petna). W przypadku montazu bram do innych materiatéw
konieczna jest zamiana elementéw mocujqcych na inne, odpowiednie do mo-
cowania w materiatach z jakich wykonane sq $ciany i strop. W tym celu monta-
Zysta musi postuzy¢ sie wytycznymi doboru elementéw mocujgeych dostarczo-
nymi przez ich producenta.

[BO00028] Szyby stosowane w przeszkleniach (okienka, profile aluminiowe
przeszklone) wykonane sq z tworzywa sztucznego. Naturalng wiaéciwosciq szyb
z tworzywa sztucznego jest pochtanianie wilgotnosci z powietrza, co w zmien-
nych warunkach pogodowych moze doprowadzi¢ do przejsciowego wytrgcania
sie i osadzania pary wewngtrz przeszklenia. Roszenie si¢ profili aluminiowych
szyb jest zjawiskiem naturalnym i nie podlega roszczeniom reklamacyjnym.
[AO00003] Instrukcja dotyczy montazu kilku typéw bram. Rysunki pogladowe
mogq réznié sig co do szczegétdw wykonania. W niezbednych przypadkach
szczegodly te sq pokazane na oddzielnych rysunkach.

Instrukcja zawiera niezbedne informacje, gwarantujqce bezpieczny montaz
i uzytkowanie, a takze wiasciwg konserwacje bramy.

Przy montazu nalezy przestrzegaé przepiséw BHP dotyczqcych prac: monta-
zowych, $lusarskich, prowadzonych elektronarzedziami w zaleznosci od zasto-
sowanej technologii montazu, oraz nalezy uwzgledni¢ obowigzujgce normy,
przepisy i odno$ng dokumentacje budowy.

Podczas prac remontowych brame nalezy zabezpieczyé przed odpryskami
tynku, cementu, gipsu, ktére to mogq pozostawié plamy.

Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq przeznaczong dla wia-
$ciciela bramy. Po zakonczeniv montazu nalezy jq przekazaé wiascicielowi.
Instrukcje nalezy zabezpieczy¢ przed zniszczeniem i starannie przechowywaé.
Gdy do montazu bramy zostang wykorzystane elementy dostarczone przez
réznych producentéw lub dostawcédw, instalujgcy brame uwazany jest za jej
producenta, zgodnie z normq europejskg EN 13241-1.

Nie mozna przerabiaé lub usuwaé zadnych elementéw bramy. Moze to spo-
wodowaé uszkodzenie czesci, zapewniajqgcych jej bezpieczne uzytkowanie.
Niedopuszczalna jest zmiana podzespotéw bramy.

[C000229] Niedopuszczalne jest dokonywanie przerébek bramy np. docie-
plenia skrzydta bramy.

[A000042] Przy montowaniu napedu postepowaé zgodnie z zaleceniami
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A., producenta napedu i dodatkowego wypo-
sazenia. Do podtqgczenia napedu uzywaé wylgcznie oryginalnych podzespo-
téw producenta.

[BO00052] Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Dlatego tez na drodze otwie-
rajgcej lub zamykajqcej si¢ bramy nie mogq znajdowaé sie zadne przeszkody.
Nalezy sig upewni¢, ze w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie znajduiq sie
osoby, a w szczegélnosci dzieci lub tez przedmioty.

[A000037] 2. TERMINY | DEFINICJE WG NORMY

Objasnienia znakéw ostrzegawczych stosowanych w instrukgii:

A Uwaga! - znak oznaczajqgcy zwrdcenie uwagi.
A Informacja - znak oznaczajgcy wazng informacie.

=~ Odnosnik - znak odsylajgcy do okreslonego punktu w niniejszej

instrukcji instalowania.

Profesjonalny Instalator - kompetentna osoba lub jednostka, oferujgca
stronom trzecim ustugi w zakresie instalowania bram, tgcznie z ich ulepszeniem
(wg EN 12635).

Osoba Kompetentna - osoba odpowiednio wyszkolona, o kwalifikacjach
wynikajgcych z wiedzy i praktycznego do$wiadczenia, i zaopatrzona w nie-
zbedne instrukcje, umozliwiajgce prawidtowe i bezpieczne przeprowadzenie
wymaganego instalowania (wg EN 12635).

Wihasciciel - osoba fizyczna lub prawna, ktéra ma tytut prawny do dyspono-
wania bramgq i ponosi odpowiedzialno$¢ za jej dziatanie i uzytkowanie (wg
EN 12635).

Ksigzka raportowa - ksigzka, ktéra zawiera gtéwne dane dotyczqce okre-
$lonej bramy, i w kiérej przewidziano miejsca, gdzie mogq by¢ umieszczane
zapisy z kontroli, préb, konserwacii i wszelkich napraw lub modyfikacji bramy
(wg EN 12635).

[D000324] 3. OBJASNIENIA SYMBOLI
So - szeroko$¢ otworu
Ho - wysoko$¢ otworu

[D000335]

City, Novum, Progress, Komfort, Select, Connect

[D000336]
Komfort, Select, Connect

[A000052]

o - opcja R - reczna A - automatyczna

[A000080]

whnetrze pomieszczenia lub strona wewnetrzna bramy
[1

otoczenie zewnegtrzne lub strona zewnetrzna bramy
prawidtowe potozenie lub czynnosé

nieprawidtowe potozenie lub czynnoéé

kontrola

PO

ustawienia fabryczne

[D000325] 4. OPIS KONSTRUKCJI | DANE TECHNICZNE
Bramy uchylne standardowo wykonywane sq jako bramy garazowe. Szczegéto-
wy zakres wymiarowy oraz dane techniczne podane sq w cenniku. Konstrukcja
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bramy wykonana jest z ksztattownikéw stalowych zamknigtych ocynkowanych,
wypetniona blachg stalowg ocynkowangq, profilowanq (trapez T-10), powlekang
poliestrowo. Bramy mogq byé wyposazone w drzwi przejéciowe otwierane na
zewngtrz oraz mogq by¢ zastosowane przeszklenia. W bramach zastosowany
jest uktad sprezyn wspomagajqcy podnoszenie i opuszczenie skrzydta bramy,
sprezyny ostoniete sq tulejami zabezpieczajgcymi przed zakleszczeniem np. pal-
céw. Bramy w wersji NOVUM i CITY nie posiadajq oston sprezyn.

[D000326] 4.1. ZASTOSOWANIE | PRZEZNACZENIE
Bramy garazowe uchylne przeznaczone sq do uzytku w budynkach prywat-
nych i pomieszczeniach gospodarczych.

[B0O00004] 4.2. ZALECENIA ODNOSNIE BEZPIECZENSTWA
Minimalne poziomy zabezpieczen krawedzi zamykajgcej wymagane przez

PN-EN 13241-1

Sposoby uzytkowania

Sposéb

uruchamiania bramy

Przeszkolone osoby
obstugujgce brame
(teren niepubliczny)

Przeszkolone osoby
obstugujace
(teren publiczny)

Nie przeszkolone
osoby obstugujgce
(teren publiczny)

Sterowanie czuwakowe

w obecnosci cztowieka

z widokiem na brame
(wersja Totmann)

Sterowanie przyciskiem
bez samopodtrzymania
elekirycznego

Sterowanie przetqczni-
kiem kluczykowym
bez samopodtrzyma-
nia elekirycznego

Niedopuszczalne

Sterowanie impulsowe
z widokiem na brame
(wersja Automatik)

Sterowanie impulsowe
bez widocznosci bramy
(wersja Automatik)

Sterowanie automatyczne
(wersja Automatik -

.
automatyczne zamykanie)

- krawedziowa listwa bezpieczefstwa - wymagana
- bariera fotokomérek - wymagana

[A000005] 5. ZALECENIA MONTAZOWE

Przed montazem i uruchomieniem bramy nalezy doktadnie zapoznaé sie
z wytycznymi zawartymi w niniejszej instrukcji. Nalezy przestrzega¢ zalecen
montazu i uzytkowania bramy co pozwoli na jej prawidtowy montaz i zapewni
dtugotrwate, bezawaryjne uzytkowanie. Wszystkie czynnoéci zwigzane z mon-
tazem bramy nalezy wykonaé w opisanej kolejnosci.

- bariera fotokomérek - opcja dodatkowa

[A000006] 6. WYMAGANE WARUNKI MONTAZU

Brama powinna by¢ zastosowana i uzytkowana zgodnie z przeznaczeniem.
Dobér i stosowanie bram w budownictwie powinno odbywa¢ sie na podsta-
wie dokumentacji technicznej obiektu, opracowanej zgodnie z obowigzujqcy-
mi przepisami i normami.

[BOOO005] Bramy mogg byé montowane do $cian zelbetowych, wykonanych
z cegly lub ram stalowych. Pomieszczenie przeznaczone do montazu bram po-
winno by¢ catkowicie wykoriczone ($ciany otynkowane, wykoriczona posadzka),
$ciany nie mogq wykazywaé btedéw wykonania. Pomieszczenie powinno byé
suche i wolne od szkodliwych dla powtok lakierniczych substancji chemicznych.
Zaréwno $ciany boczne jak i $ciana czotowa i nadproze otworu montazowego
bramy muszq by¢ pionowe oraz prostopadte do posadzki oraz wykoriczone.

Zabrania si¢ montazu bramy w pomieszczeniuv w kté-
rym beda wykonywane prace wykorczeniowe (tynko-
wanie, gipsowanie, szlifowanie, malowanie, itp.).

Posadzka w obrebie dolnej uszczelki powinna by¢ wypoziomowana i wykona-
na w taki sposéb, aby zapewnié¢ swobodny odptyw wody. Nalezy zapewnié
odpowiednig wentylacje (schnigcie) garazu.

* Instalowanie napedu elekirycznego do bramy przez
profesjonalnego instalatora lub osobe kompetentng,

nalezy wykonaé zgodnie z Instrukcja Instalowania
i Obstugi napedu.

¢ [CO00184] Zabrania sie otwierania skrzydta bramy
bez zamocowanych prowadnic.

* [C000230] Zabrania si¢ przenoszenia bramy poziomo
poszyciem zewnetrznym w dét.

[BO0O0009] Warunki bezpieczenstwa

* Sposoby wykonania instalacii elekirycznej jok réwniez jej zabezpieczenia
przed porazeniem elekirycznym sq okreslone przez obowigzujgce normy
i przepisy prawne.

* Obwdd zasilajgcy napedu powinien byé wyposazony w urzqdzenie odci-
najgce napiecie, zabezpieczenie réznicowo-prqdowe oraz zabezpieczenie
przed prgdem przecigzeniowym.

Instalacja zasilajgca brame powinna by¢ wykonana jako oddzielny obwéd
elekiryczny.

Obowigzkowe uziemienie napedu powinno by¢ wykonywane w pierwszej
kolejnosci.

Do montazu napedu nalezy uzywaé przewoddw dostarczonych przez
"WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. wraz z napedem.

Instalacja elektryczna musi by¢ wykonana zgodnie z przepisami obowigzu-
iacymi w danym kraju.

Wszelkie prace elekiryczne moze wykonywad jedynie uprawniony instalator.

[DOO0001] 7. INSTRUKCJA INSTALOWANIA

Prawidtowe dziatanie bramy jest uzaleznione w znacznym stopniu od popraw-
nego jej zamontowania. "WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. poleca autoryzo-
wane firmy montazowe. Tylko prawidtowe zainstalowanie i konserwacja pro-
wadzone zgodnie z instrukcjq, przez kompetentne jednostki lub osoby mogq
zapewni¢ bezpieczne i zgodne z zamierzonym dziatanie bramy.

Nalezy zachowaé karte czgsci (kompletnosci) bramy.

[D000327] 7.1. KOLEJNOSC INSTALACJI
Rys.0.2. Przed przystqpieniem do instalowania nalezy sprawdzié wymiary
(szeroko$é i wysoko$é) otworu montazowego.
W razie potrzeby nalezy wykofczyé otwér tak, aby oécieznica
mieécita sig w nim z luzem umozliwiajgcym wypoziomowanie
i pionowanie bramy w ptaszczyznie otworu.
W pierwszej fazie instalacji nalezy ustawié brame w pionie
i w poziomie. Nalezy sprawdzi¢ poprawno$¢ dolegania skrzy-
dta do oicieznicy na catym obwodzie. Jezeli zaistieje potrzeba
dopuszczalna jest odchytka w ustawieniu bramy - do 2 [mm] na
1 [m] pod warunkiem zapewnienia wiasciwej wspétpracy skrzy-
dta z oicieznicq. W przypadku zbyt mocnego ocierania skrzy-
dta o oscieznice nalezy sprawdzié prostopadio$é prowadnic do
nadproza bramy, (lub sprawdzié przekgtne prowadnic). Jezeli
warunki sq zachowane dopuszcza sig przegigcie ramion tak aby
poprawi¢ dziatanie bramy.
Nalezy starannie wykonaé kolejne czynnosci instalowania zobra-
zowane rysunkami.
Sprawdzié przekgtne prowadnic poziomych. Montowaé prowad-
nice do sufitu za pomocq podwieszek montazowych.
Rys.4,11,12. Montowaé brame uzywajqc kotkéw montazowych. llosé kotkéw
dostosowana jest do ilosci blach montazowych bramy.

Rys.0.3.

Rys.1-3.

Rys.4-15.

Rys.8-9.

Rys.13.1. Po zamontowaniu wystajgce czeéci podwieszek nalezy obciqé,
stepi¢ krawedzie cigcia, a powstatq krawedz zabezpieczyé farbg.

Rys.13.3.  Mocowanie prowadnic poziomych do sufitu za pomocq dwéch
kompletéw podwieszek montazowych.

Rys.16. Montaz dodatkowego ryglowania.

Rys.17. Montaz bramy z uszczelnieniem szczotkowym. Zdemontowaé

prég bramy, a nastgpnie mocowaé brame uzywajqc kotkéw mon-
tazowych. Brama montowana bezposrednio na podtozu.

Rys.l. Po wykonaniu instalowania nalezy sprawdzié poprawno$é dzia-
tania bramy zgodnie z Instrukcjq Instalowania i Obstugi w razie
potrzeby dokonaé niezbednych regulacii. Sprawdzi¢ prawidtowe
napigcie sprezyn oraz w razie potrzeby dokona¢ ich regulacii
(regulacji bramy mozna dokona¢ tylko i wytgcznie gdy brama
jest catkowicie otwarta i zabezpieczona przed niekontrolowanym
zamknigciem), w tym celu nalezy:

* otworzyé brame podnoszqc skrzydto do potowy wysokosci

(kat skrzydta okoto 45°),

jezeli skrzydto wyraznie opadnie, zwigkszy¢ napigcie sprezyn

poprzez regulacje rys. nr LI - LIl lub jezeli jest to konieczne

dokona¢ regulacji poprzez zmiang potozenia na érubie napi-

najqcej rys. nr LI,

jezeli skrzydto wyraznie si¢ podniesie, zmniejszy¢ napigcie

sprezyn poprzez regulacje rys nr LI - LIl lub jezeli jest to ko-

nieczne dokona¢ regulacji poprzez zmiang potozenia na $ru-

bie napinajqcej rys. nr LIl

* podczas regulacji wedtug rys. nr LIl nakretkg samohamowng

bezwzglednie wymieni¢ na nowq!

Montaz bramy z oécieznicq renowacyijng.

Rys.30.

Nakretka spelnia funkcje pod warunkiem jednorazo-
wego uzycia!

[D000328] 7.2. BLEDY MONTAZU BRAM

Istnieje niebezpieczenstwo, ze przy montazu bram mogq byé popetnione bte-

dy, ktérych mozna tatwo unikngé zwracajgc uwage aby:

 prowadnice bramy posiadaly przekqgtng oraz byly réwnolegte wzgledem
siebie,

¢ skrzydto bramy po zamknigciu posiadato przekgtng,
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* luzy boczne pomigdzy oicieznicq a skrzydtem bramy byly réwne po obu
stronach,

* wszystkie elementy zigczne muszq byé prawidtowo dokrecone.

Nieprzestrzeganie wyzej wymienionych podstawowych zaleced moze powo-

dowaé trudnosci w prawidtowym funkcjonowaniu bramy, uszkodzenie bramy

lub w konsekwencii utrate gwarancii.

[A000007] 8. DODATKOWE WYMAGANIA

Po zakofczeniu instalacji nalezy sprawdzié czy brama jest zaopatrzona
w tabliczke znamionowq CE zgodnie z normq, a w przypadku stwierdzenia jej
braku zaopatrzy¢ brame w tabliczke znamionowq. Po sprawdzeniu popraw-
nosci dziatania bramy nalezy przekazaé wiascicielowi Instrukcje Instalowania
i Obstugi bramy oraz ksiqzke bramy jezeli jest wymagana.

[BO0O0013] Po zamontowaniu bramy nalezy niezwlocznie usungé fo-
A lig ochronng z blachy poszycia skrzydta. Niewykonanie tej czynnosci
spowoduje bardzo mocne sklejenie folii z blachq poszycia pod wpty-
wem ciepta promieni stonecznych. Uniemozliwi to odklejenie folii oraz
moze doprowadzi¢ do zniszczenia powtoki lakierowej poszycia.

Bramy z napedem elekirycznym nalezy otwieraé zgodnie z Instrukcjq
Instalowania i Obstugi napedu.

[A000008] 9. OCHRONA SRODOWISKA

Opakowania

Elementy opakowa (tektury, tworzywa sztuczne itp.) sq zakwalifikowane jako
odpadki nadajgce si¢ do powtérnego przetworzenia. Przed wyrzuceniem
opakowar zastosowaéd sie do miejscowych (lokalnych) regulacji prawnych
dotyczqcych danego materiatu.

Ztomowanie wyrobu

Produkt sktada sie z wielu réznych materiatéw. Wigkszo$é z zastosowanych
materiatéw nadaje sig do ponownego przetworzenia. Przed wyrzuceniem po-
segregowa¢ je, a nastepnie dostarczyé do punktu zbioru surowcéw wiérnych.

Przed ztomowaniem zastosowaé sie do miejscowych (lo-
kalnych) regulacji prawnych dotyczgcych danego mate-
riatu.

[AO00009] Pamietaj! Zwrot materiatéw opakowaniowych
do obiegu materiatowego oszczedza surowce i zmniejsza
powstawanie odpadéw.

[D000329] 10. DEMONTAZ BRAMY

1. Zamknq¢ i zaryglowaé brame.

2. Zdemontowaé podwieszki i prowadnice.

3. Wyciggnaé brame z otworu uwazajge aby byta skierowana poszyciem do
gory.

4. Przed transportem nalezy zabezpieczy¢ skrzydto przed niekontrolowanym
otwarciem.

[DO00330] 11. UWAGI EKSPLOATACYJNE

Podstawowe warunki prawidtowej eksploatacji bramy zapewniajqce jej dtugo-

trwatq, bezawaryjng prace:

* w obrebie uszczelki dolnej zapewnié swobodny odptyw wody,

* chroni¢ brame przed czynnikami szkodliwymi dla powtok lakierniczych oraz
metali, min. $rodkami zrqcymi takimi jak kwasy, tugi, sole,

* podczas wykahczania pomieszczenia lub jego remontu nalezy brame za-
bezpieczy¢ przed odpryskami tynku, farbami i rozpuszczalnikami,

* standardowo sprezyny wywazajqce cigzar skrzydta bramy dobrane sq na
10 000 cykli. Po wykonaniu przez brame okreslong liczbe cykli sprezyny
nalezy bezwzglednie wymieni¢,

* bramy sterowane elekirycznie nalezy otwieraé zgodnie z instrukcjq dostar-
czonq wraz z wyposazeniem elekirycznym,

* jezeli podczas podnoszenia bramy wystepujq nadmierne opory nalezy
sprawdzi¢ prawidtowo$é zamontowania bramy i w przypadku stwierdzenia
nieprawidtowosci przeprowadzié regulacje zgodnie z instrukcjg montazu,

* jezeli w bramie zamontowane sq drzwi przejéciowe zabrania sie podno-
szenia bramy w przypadku gdy drzwi przejéciowe nie sq zamknigte na
klucz.

[D000331] Zakres warunkéw srodowiskowych, dla ktérych jest
przeznaczona brama

* Odpornosé na przenikanie wody -klasa O
* Odpornosé na obcigzenie wiatrem -klasa 4
* Przepuszczalno$¢ powietrza -klasa O

[A000029] 12. INSTRUKCJA OBSLUGI | KONSERWACIJI
Niniejsza Instrukcja Instalowania i Obstugi jest dokumentacjq przeznaczong
dla whasciciela bramy.

Prosze przeczytaé uwaznie niniejszq instrukcje i stosowaé sie do jej zalecen.
Zawiera ona niezbedne informacje gwarantujgce bezpieczne uzytkowanie
oraz obstuge i konserwacje bramy.

[A000010] 13. WAZNE INFORMACJE | UWAGI

* Prosze starannie przechowywaé niniejszq instrukcje.

* Wszystkie czynnoéci obstugi nalezy przeprowadzi¢ zgodnie
z Instrukejq Instalowania i Obstugi bramy.
Przy wszelkich pracach zwigzanych z przeglgdami i naprawami
bramy nalezy przestrzega¢ przepiséw BHP oraz zalecen zawar-

tych Instrukeiji Instalowania i Obstugi bramy.
* Niedopuszczalna jest zmiana podzespotéw lub czgici bramy.

e [BOO0004] Informacje dotyczace zabronionego uzywa-

nia bramy

* Zabrania sig otwierania bramy bez zamocowanych prowadnic.

* Zabrania sig zastawiania przestrzeni ruchu bramy. Podczas za-
mykania lub otwierania bramy upewnic sig, ze w strefie ruchu nie
znajdujq osoby lub przedmioty, a w szczegélnosci dzieci.

* Zabrania sie przebywania oséb oraz pozostawiania samocho-
déw lub innych przedmiotéw w $wietle otwartej bramy.

* Zabrania sie przebywania, przechodzenia, przebiegania lub
przejezdzania pod poruszajqcq sie bramg.

* Zabrania sig uzywania bramy do unoszenia przedmiotéw lub oséb.

* Nie pozwalaé dzieciom bawi¢ sie urzqdzeniami. Nadajniki ste-
rujgce bramq powinny byé przechowywane z dala od dzieci.
Nadaijniki przechowywaé w miejscach suchych, nie zawilgoco-
nych.

* Zabrania si¢ przerabia¢ lub usuwaé jakichkolwiek elementéw

bramy! Moze to spowodowaé uszkodzenie czeici zapewniajg-

cych jej bezpieczne vzytkowanie.

[BOOO010] Zabrania sie montowadé jakichkolwiek dodatkowych

wypetnien lub izolacji cieplnych skrzydta bez pisemnego uzgod-

nienia z "WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A. Sprezyny sq doktad-

nie dostosowane do masy skrzydta bramy i wszelkie dodatkowe

elementy montowane na nim mogq spowodowad ich przecigze-

nie i nieprawidtowe dziatanie bramy.

[BOO0O013] Po zamontowaniu bramy nalezy niezwlocznie usu-

nqé folie ochronng z blachy poszycia skrzydta. Niewykonanie

tej czynnosci spowoduje bardzo mocne sklejenie folii z blachg

poszycia pod wptywem ciepta promieni stonecznych. Uniemoz-

liwi to odklejenie folii oraz moze doprowadzi¢ do zniszczenia

powloki lakierowej poszycia.

* Bramy z napedem elekirycznym nalezy otwieraé¢ zgodnie z In-

strukejq Instalowania i Obstugi napedu.

[BOOOO08] Brame nalezy chronié przed czynnikami szkodliwy-

mi dla powtok lakierniczych oraz metali, min. srodkami zrgcymi

takimi jak kwasy, tugi, sole. Brame nalezy zabezpieczyé przed

odpryskami tynku, farbami i rozpuszczalnikami, podczas wykan-

czania pomieszczenia lub jego remontu.

[CO00011] 14. INSTRUKCJA OBStUGI BRAMY

* Nie zastawiaé obszaru ruchu bramy. Brama otwiera sig
pionowo do géry. Dlatego tez na drodze otwierajqcej lub zamy-

kajgcej sie bramy nie mogq znajdowaé sie zadne przeszkody.
Nalezy sie upewni¢, ze w trakcie ruchu bramy na jej drodze nie
znajdujq sig osoby, a w szczegdlnosci dzieci lub tez przedmioty.
Uwaga! Niebezpieczenistwo wypadku.
[AO00063] Zabrania sie uzywania niesprawnej bramy, w szcze-
gélnosci niedopuszczalna jest eksploatacja bramy jezeli nastg-
pito widoczne uszkodzenie, sprezyn wywazajqcych, elementéw
zawieszenia lub podzespotéw odpowiedzialnych za bezpieczng
eksploatacje bramy.
[BOO0O007] Zabrania sig uzytkowania bramy w przypadku stwier-
dzenia jakichkolwiek nieprawidtowosci w pracy lub uszkodzenia
podzespotéw bramy. Nalezy przerwad jej uzytkowanie i skontak-
towad sie z autoryzowanym serwisem.

[C000012] Przed pierwszym otwarciem bramy nalezy sprawdzié
prawidlowosé jej zamontowania, zgodnie z Instrukeja Instalowa-
nia i Obstugi.

Brama zamontowana jest poprawnie wtedy gdy jej skrzydto / kurtyna, porusza
sig ptynnie oraz jej obstuga jest tatwa.

[CO00399] Otwieranie - brame nalezy otwieraé recznie tylko za pomocq
klamek lub przeznaczonych do tego uchwytéw zewnetrznych lub wewnetrz-
nych. Niewfasciwa obstuga moze byé przyczyng wypadku.
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Zamykanie - brame nalezy zamykaé recznie przez energiczne dopchnigcie
poprzez klamke skrzydta, powodujgce samoczynne zaskoczenie rygli zatrza-
skowych za elementy wspétpracujqce oscieznicy.

Zaryglowanie (zamka) bramy - standardowo bramy wyposazone sq w
zamki, ktére w przypadku, gdy brama nie posiada napedu, mozna zaryglowaé
poprzez przekrecenie klucza o 360 stopni w kierunku przeciwnym do ruchu
wskazéwek zegara.

Odryglowanie (zamka) bramy - nalezy uzyé klucza lub rygla blokady:
od zewngtrz - nalezy przekrecié klucz o 360 stopni zgodnie z ruchem wska-
zéwek zegara,

od wewnqtrz - nalezy przesunqé w gére rygiel blokady umieszczony obok
wktadki zamka jednoczesnie przekrecié klamke w prawo.

[C000088] Drzwi przejsciowe

Drzwi przejiciowe mozna otwieraé tylko recznie poprzez pociqgniecie za
klamke w kierunku otwierania si¢ drzwi. Drzwi nalezy otwieraé i zamyka¢
tagodnie bez nagtych szarpnig¢, ktére wptywajg negatywnie na trwato$g,
funkcjonalnos¢ i bezpieczenstwo uzytkowania.

Drzwi przejéciowe zamontowane i wyregulowane sq prawidiowo wtedy,
gdy skrzydto porusza sie ptynnie oraz ich obstuga jest tatwa.

Nalezy unika¢ silnych uderzen skrzydta drzwi o rame tzn. “trzaskanie”, kté-
re moze spowodowad uszkodzenie powtoki malarskiej, pekanie przeszklen,
pogorszenie funkcjonowania oku¢, zawiaséw, uszczelnien, wygiecia skrzy-
dta drzwi.

Zabrania sie obcigzaé skrzydto drzwi dodatkowymi cigzarami, sitowych
otwaré oraz pozostawiania przedmiotéw w zasiegu pracy skrzydta drzwi.
[CO00089] Kazdorazowo do drzwi przejiciowych zaleca sige zastosowanie
samozamykacza, ktéry nalezy stosowaé wylgcznie do samozamkniegcia sie
skrzydta drzwi po ich uprzednim recznym otwarciu.

[C000090] Kazdorazowo przed uruchomieniem bramy zalezy upewni¢ sig, ze
drzwi przejéciowe sq zamknigte. Drzwi przejéciowe zamontowane w bramie
z napedem elekirycznym muszq byé wyposazone w wytqcznik kraficowy unie-
mozliwiajgcy uruchomienie napedu w przypadku otwartych drzwi.
[CO00091] Zabrania sig przyktadania dodatkowe; sity (innej niz samozamyka-
cza) w celu domknigcia lub przyspieszenia zamknigcia sig skrzydta drzwi, co
prowadzi do rozregulowania lub uszkodzenia samozamykacza.

[C000209] Zabrania si¢ wktadania jakichkolwiek przed-
miotéw pomiedzy otwierajace lub zamykajace sie
skrzydto, rame drzwi.
Uwaga! Niebezpieczenstwo wypadku.

[C000050] 15. INSTRUKCJA BIEZACYCH KONSERWACJI

Czynnosci mozliwe do wykonania przez Wtasciciela po doktad-
nym zapoznaniu si¢ z instrukcja dostarczong wraz z brama:
[CO00055] Powierzchnig zewnetrzng skrzydta bramy czysci¢ nalezy ggbkq
i czystq wodq lub dostgpnymi w handlu srodkami do czyszczenia lakieru. Nie
nalezy stosowaé érodkéw czyszczqeych mogqceych zarysowaé powierzchnie,
ostrych narzedzi lub $rodkéw do czyszczenia na bazie rozpuszczalnika nitro.
Co najmniej raz na 6 miesigcy przeprowadzaé biezqce przeglady bramy
w czasie ktérych nalezy:

Potgczenia zawiasowe, rolki toczne, sprezyny, prowadnice nasmarowaé
smarem np. pétttustym HWS-100 Wurth, przed uruchomieniem bramy oraz
w trakcie eksploataciji w razie potrzeby.

Nie nalezy oliwi¢ wktadki bebenkowej zamka. W razie potrzeby nalezy
nasmarowaé smarem grafitowym.

Podczas przeglqdéw nalezy sprawdzi¢ elementy mocujgce brame do
$ciany, $ruby (wkrety), rolki wprowadzajgce, w przypadku stwierdzenia
jakichkolwiek nieprawidtowosci nalezy je bezwzglednie usunqgé, przed ich
usunigciem eksploatacja bramy jest niedopuszczalna.

W przypadku stwierdzenia jakichkolwiek nieprawidtowoséci w pracy lub
uszkodzenia podzespotéw bramy nalezy przerwaé jej uzytkowanie i skon-
taktowad sie z autoryzowanym serwisem.

* Sprawdzié mocowanie napedu.

[BO00029] Do czyszczenie szyb w przeszkleniach (okienka, profile alumi-
niowe przeszklone) nalezy uzywaéd suchych, czystych i bardzo migkkich,
najlepiej bawetnianych tkanin. Mozna stosowaé nie szorujgee $rodki czysz-
czqce np. ptynu do mycia naczyi o neutralnym odczynie pH, ale zaleca
sie wezesniejsze przeprowadzenie préby na malej powierzchni przeszklenia.
Przed czyszczeniem, szybe nalezy doktadnie sptukaé wodq (nie zaleca sig
stosowad urzqdzen czyszczqcych wysokoci$nieniowych) w celu usunigcia
drobinek zanieczyszczen i kurzu, ktére mogq spowodowaé porysowanie po-
wierzchni szyby. Nie zaleca sie uzywania $rodkéw czyszczqceych zawierajg-
cych alkohol lub rozpuszczalniki (powodujq trwate matowienie powierzchni
szyby).

[C000017] €zynnosci mozliwe do wykonania przez Osobe Kom-
petentnq posiadajgcq odpowiednie uprawnienia

[D000332] Przeglqd serwisowy bramy nalezy przeprowadzaé co najmniej raz
na 12 miesigcy.
W ramach standardowych czynnosci konserwacyijnych nalezy:
* Sprawdzié¢ napigcie sprezyn - otworzy¢ brame podnoszqc skrzydto do poto-
wy wysokosci, kqt skrzydta okoto 45°:
* jezeli skrzydto wyraznie opadnie, zwigkszyé napigcie sprezyn poprzez
regulacie, rys. LIl
¢ jezeli skrzydto wyraznie sig podniesie, zmniejszy¢ napigcie sprezyn po-
przez regulacie, rys. L.II.

niebezpieczenstwo, ze skrzydlo nagle opadnie i spowo-
duje zranienie oséb lub uszkodzenie przedmiotéw znaj-
dujacych sie w jej poblizu.

2 W razie nie przeprowadzenia powyzszych prac istnieje

Sprawdzi¢ stan zamocowania oston sprezyn i w razie potrzeby poprawié.
Sprawdzi¢, czy rolki jezdne podczas otwierania i zamykania skrzydta bramy
obracaiq sig. Jezeli stawiajq opér lub nie krecq sig weale, nalezy sprawdzi¢
ich stan, a szczegdlnie powierzchnie jezdne. W razie koniecznosci nalezy
wymienié cate zespoty.

W ramach przeglqdu nalezy sprawdzi¢ podzespoly mechaniczne majqce
wplyw na bezpieczenstwo i prawidtowq prace bramy. W przypadku stwier-
dzenia jakichkolwiek usterek nalezy je bezwzglednie usungé a wadliwie
dziatajgce podzespoly i czgici naprawié lub wymienié.

Sprawdzi¢ stan sprezyn.

[D000333] Czynnosci wymagaijace Profesjonalnego Instalatora:
Wszelkie przerébki oraz modyfikacje bramy uzgodni¢ z “WISNIOWSKI” Sp.
z 0.0. S.K.A. Zakres prac objetych przeglgdem okresowym bramy wykonywa-
nym przez autoryzowany serwis “WISNIOWSKI” Sp. z 0.0. S.K.A.

¢ Zidentyfikowaé brame typ bramy, nr seryjny.

Sprawdzi¢ oznakowania bramy, naklejki ostrzegawcze, w przypadku ich
braku nalezy uzupetié.

Sprawdzi¢ czeéci ztqezne zastosowane w bramie: kotki mocujgce brame do
$ciany, $ruby mocujqce prowadnice.

Sprawdzi¢ sprezyny oraz elementy wspétpracujgce z nimi w przypadku
wystgpienia wyraznych $ladéw zuzycia nalezy bezwzglednie te elementy
wymienic.

W przypadku eksploatacji powyzej 12 lat lub wykonania przez brame po-
wyzej 10 000 cykli (iloéé cykli nalezy okreslié szacunkowo na podstawie
rozmowy z uzytkownikiem bramy) - sprezyny nalezy bezwzglednie wymienié.
Zwréci¢ uwage na warunki w jakich eksploatowana jest brama, jezeli warunki
te odbiegajg od wymaganych warunkéw eksploataciji nalezy poinformowaé
wiasciciela o mozliwych konsekwencjach (np. mozliwos¢ wystgpienia awarii).

[C000232] Czynnosci mozliwe do wykonania wylgcznie przez au-
toryzowany serwis “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A.:

* wszelkie przerébki bram,

* wymiana sprezyn wywazajqcych skrzydio bramy,

* naprawy podzespotéw elekirycznych.

* naprawy podzespotéw bramy.

e Przy wszelkich pracach konserwacyjnych oraz przeglg-

dach bramy odtqczy¢ zasilanie napedu. Mocowanie spre-
zyn wywazajqcych ciezar skrzydta bramy mozna zluzo-
waé wylacznie, gdy brama jest w pozycji otwartej.

[A0O00011] Wszystkie czynnosci wykonaé zgodnie z niniejszq Instrukcjq Insta-
lowania i Obstugi bramy. Wszelkie uwagi i zalecenia przekazaé whascicielowi
bramy w formie pisemnej, np. zanotowaé w ksigzce raportowej bramy lub kar-
cie gwarancyijnej i przekazaé wiascicielowi bramy.

Po wykonaniu przeglqdu potwierdzié jego przeprowadzenie wpisem w ksigzce
raportowej lub karcie gwarancyjnej bramy.

[A000012] “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A. zastrzega sobie
prawo dokonywania zmian konstrukcyjnych wynikajacych
z postepu technicznego nie zmieniajgcych funkcjonalnosci wyro-
bu bez powiadomienia.

Dokumentacja jest whasnosciq “WISNIOWSKI” Sp. z o.0. S.K.A.
Kopiowanie, odwzorowywanie i wykorzystywanie w catosci lub
w czesci bez pisemnej zgody wlasciciela jest zabronione.
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[D000334] 16. Najczesciej zadawane pytania

Przyczyna

Rozwigzanie

Brama cigzko sig otwiera /gwattownie zamyka, skrzydto bramy jest nie wywa-
zone (brama samoczynnie opada lub otwiera sig)

Sprawdzi¢ napigcie sprezyn - otworzy¢ brame do pofowy, brama powinna
pozostaé w tej pozycji. Jezeli brama wyraznie opadnie, nalezy zwigkszy¢
napigcie sprezyn. Jezeli brama wyraznie sig podniesie, nalezy zmniejszy¢
napiecie sprezyn.

Podczas pracy bramy wystepujq duze opory ruchu, skrzydfo nie otwiera sie
ptynnie

Sprawdzi¢, czy rolki podczas otwierania i zamykania skrzydta bramy
obracaijq sie. Jezeli stawiajg opér lub nie krecq sie weale nalezy je na nowo
wyregulowad i nasmarowad.

Sprawdzi¢ czy w prowadnicach nie wystepujq zanieczyszczenia mogqce
wptyngé na btedng prace bramy.

Sprawdzi¢ prawidtowy montaz prowadnic (przekgtna).

Zamek nie otwiera si¢/nie zamyka, wystepuje btedna praca zamka

Nasmarowaé wktadke bebenkowq smarem grafitowym.

Sprawdzi¢ dziatanie rygla, w razie wystepowania oporéw nalezy nasma-
rowad.

Sprawdzi¢ poprawno$¢ zamontowania fqcznika zamka z ryglem.
Sprawdzi¢ dziatanie zasuwki blokujgcej zamek.

Rygle nie zatrzaskujq bramy

Sprawdzi¢ prace rygli w razie potrzeby nasmarowad.

Sprawdzi¢ potqczenie zatrzaskéw z zamkiem bramy. Jezeli zachodzi taka
potrzeba w przypadku bram wyposazonych w linke zwigkszy¢ napigcie linki
gdy brama wyposazona w ciegna wymienié ciegna.

Rygle nie zatrzaskujq bramy w bramie wyposazonej w naped

Sprawdzi¢ ustawienie ogranicznika potozenia krancowego.

Sprawdzi¢ ustawienie mikroprzetqgcznika w tryb pracy bramy uchylne;.
Sprawdzi¢ napiecie linki miedzy zamkiem a napedem w razie potrzeby
wyregulowad.

W razie jakichkolwiek watpliwosci lub nie ustgpienia przyczyny nalezy skontaktowaé sie z autoryzowanym punktem serwisowym.
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UWAGA!

WARNING! ACHTUNG!

PL Po iu bramy nalezy niezwh
folie ochronngq z blachy poszycia skrzydta.

The paint protection film should be removed]

a immediately after the door assembly.

Blech des Torfliigels unverziiglich abgenommen werden.

u Nach der Montage des Tores soll die Sicherheitsfolie aus

Y WISNIOWSKI

6513000117
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